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Einfiihrung

Die i800 AC Stromzange (nachfolgend ,Stromzange” genannt)
wurde flr den Gebrauch mit Multimetern, Aufzeichnungsgeréten,
Stromanalysatoren, Testgeraten flr elektrische Sicherheit usw. fur
exakte, bertihrungsfreie Wechsel- und Gleichstrommessungen
konzipiert.

Die Stromzange verwendet die neueste Transformator-
technologie, kann Stréme im Bereich von 100 mA bis 800 A
messen und ist mit Strom- und Spannungsausgéngen verfugbar.
Die Stromzange stimmt mit den Sicherheitsnormen EN61010-2-
032 fir Eingangs- und Ausgangsschaltkreise Uberein.

Symbole

Die folgende Tabelle zeigt die Symbole, die an der Stromzange
und/oder in diesem Handbuch verwendet werden.

Symbol Beschreibung

Dieses Produkt nicht im unsortierten Kommunalabfall
entsorgen. Fur Informationen Gber Recycling die
Website von Fluke besuchen.

Wichtige Informationen. Siehe Handbuch.

Geféhrliche Spannung. Stromschlaggefahr.

Schutzisoliert.

Anwendung in der Umgebung von gefahrlichen
STROMFUHRENDEN LEITERN zuléssig.
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Ubereinstimmung mit Canadian Standards Association.

C E Stimmt mit den relevanten européischen Normen Ulberein.

Q

Ubereinstimmung mit den australischen Normen.

Ausristung ist so konzipiert, dass sie Schutz gegen
impulsférmige Storsignale in fest installierten Anlagen
CATIl bietet, beispielsweise in Verteilertafeln, Zuleitungen und
kurzen Verzweigungsstromkreisen sowie in
Beleuchtungssystemen groBBer Gebaude.
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Sicherheitsanleitungen

Diesen Abschnitt sorgfaltig durchlesen. Der Abschnitt erlautert
die wichtigsten Sicherheitsanleitungen zur Handhabung der
Stromzange. Ein Warnhinweis in diesem Anleitungsblatt
kennzeichnet Bedingungen und Aktivitdten, die fir den Bediener
geféhrlich sind. Ein Vorsichtshinweis kennzeichnet
Bedingungen und Aktivitaten, die die Stromzange oder die
Messgeréate beschadigen kénnen.

A/ Warnung

Die Stromzange darf nur durch Fachpersonal
bedient werden. Zur Vermeidung von Stromschlag
oder Verletzungen folgende Vorkehrungen treffen:

¢ Die Stromzange nicht verwenden, wenn sie
beschédigt ist. Stets zuerst am Anzeigegerit
anschlieBen und erst dann um den Leiter
installieren.

e Falls die Stromzange auf eine andere als im
Handbuch beschriebene Weise verwendet wird,
kann der durch die Stromzange gebotene
Schutz beeintrachtigt werden.

e Vor dem AnschlieBen von Strom an Messgeréte
nicht um einen Leiter klemmen.

¢ Den Ausgang nicht von Messgeréten trennen,
wihrend die Stromzange noch um einen
Leiter geklemmt ist.

e Den Stromzangenausgang an Messgerite
anschlieBen, die liber Sicherheitssteckdosen
verfiigen.

¢ Nur unter Einhaltung der lokalen und
landesweiten Sicherheitsvorschriften verwenden;
personliche Schutzausriistung wird empfohlen.

¢ Die Stromzange nicht vor dem Griffschutz halten.

¢ Die Stromzange vor jedem Gebrauch
untersuchen. Das Gehéause und die
Ausgangskabelisolierung auf Risse oder
fehlenden Kunststoff priifen. Auch nach losen
oder verschlissenen Komponenten Ausschau
halten. Die Isolierung im Bereich der Backen
besonders sorgfiltig untersuchen. Die
Stromzange 6ffnen und schlieBen und auf die
Einrastung achten, die ordnungsgemaéaBes
mechanisches Funktionieren der SIAC™
Kurzschlusssicherung anzeigt.

¢ Bei Arbeiten mit Spannungen liber 60 V
Gleichspannung oder 30 V
Wechselspannung eff. oder 42 V
Wechselspannung Spitze Vorsicht walten
lassen. Solche Spannungen bergen
Stromschlaggefahr.



o Die Stromzange nicht in nassen Umgebungen
oder an Orten, an denen gefahrliche Gase
vorkommen, verwenden.

SIAC ™ (Security Internal Anti Short Circuit)
Kurzschlusssicherung

Die Kurzschlusssicherung SIAC™ (Patent angemeldet) bietet
Schutz gegen Kurzschlussschaltungen zwischen benachbarten
Hauptleitern, wenn die Stromzange um Leiter geklemmt wird.
Dieser Mechanismus gewéhrleistet die Trennung des
Magnetkreises unten an der Backe vor der Backenéffnung oben.

Beim Offnen der Backen kann eine durch SIAC™ erzeugte
Einrastung gesptirt werden. Diese Einrastung sollte bei jedem
Gebrauch festgestellt werden kénnen. Falls sich die Backen
6ffnen lassen ohne einzurasten, ist eine Wartung erforderlich und
die Stromzange sollte im néchstgelegenen Fluke-Servicezentrum
untersucht werden. Siehe ,Kontaktaufnahme mit Fluke“.

Bedienungsanweisungen
A /\ Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag oder
Verletzungen bei Verwendung der Stromzange:

e Sicherstellen, dass sich die Finger stets hinter
dem Griffschutz befinden, siehe Abbildung 1.

¢ Die Stromzange nicht verwenden, wenn Teile
davon, einschlieBlich Messleitungen und
Anschliissen, beschéadigt scheinen oder eine
Stérung des Messgerats vermutet wird.

¢ Die Stromzange um den stromfiihrenden Leiter
klemmen und guten Kontakt zwischen den
Backenstirnflachen sicherstellen. Das Kabel
zwischen den Stromzangenbacken zentrieren.

Hinweis

Der Pfeil auf den Etiketten zeigt die Richtung des

Stromflusses von der Quelle zur Messleitung an. Um die

korrekte Phasenbeziehung zwischen dem Hauptstrom

und dem Stromzangenausgang zu erhalten, muss die

Richtung des Stromflusses berticksichtigt werden.

1. Die Stromzangenausgangsanschllisse zwischen dem
gemeinsamen Leiter und der entsprechenden
Stromeingangsbuchse eines geeigneten Messgerats
anschlieBen und dann das Messgerat einschalten.

2. Einen 20-mA-Wechselstrom oder gréB3eren
Strombereich auswéhlen.

3. Die Stromzange um den stromflihrenden, zu
messenden Leiter klemmen (siehe Abbildung 1).
Sicherstellen, dass die Backen den Leiter einfassen und
fest geschlossen sind.



Hinweis
Die Drahtstérke und die Position des Drahts innerhalb
der Backen beeintréchtigen die Messgenauigkeit nicht.

4. Multimeter-Messwerte, die in Milliampere (mA)
angezeigt werden, kénnen direkt als Ampere
Leiterstrom interpretiert werden. Messwerte in Ampere
(A) massen mit 1000 multipliziert werden, um Ampere
Leiterstrom zu erhalten.
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Griffschutz

Einzelner
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Abbildung 1. Strommessung

Messgerétanzeige

Wenn die Stromzange an ein kompatibles Strommessgerat
angeschlossen und um einen einzigen stromfihrenden Leiter
geklemmt ist, zeigt die Messgeratanzeige 1/1000 des
tatsachlichen Stroms im Leiter an. Beispiel: ein 5 A
Eingangsstrom wird in einen 5 mA Ausgangsstrom umgewandelt
(siehe Abbildung 1). Beim Messen von Strom in einem
Netzleitungskabel sollten die Backen lediglich um einen Leiter
(schwarzer/stromfiihrender Leiter in einem Kabel mit drei Leitern)
geklemmt werden. Wenn die Backen um beide stromfiihrenden
Leiter geklemmt werden, heben sich die Stréme gegenseitig auf
und erzeugen Null als Messwert. Wenn die Stromzange um zwei
Leiter geklemmt wird, die Strom in derselben Richtung fihren,
wird als Messwert die Summe angezeigt. Die Umkehrung eines
Drahts bewirkt, dass die Differenz als Messwert angezeigt wird.

Tiefpegel-Strommessung

Die Stromzange ist zum Messen von Strémen von 100 mA oder
gréBer konzipiert. Stréme unterhalb von 100 mA erzeugen
Messgeratanzeigen, die unterhalb des wahren Werts liegen.
Tiefpegelstrdme kdénnen gemessen werden, indem der
Eingangsdraht in einer Schleife durch die Backen gefiihrt wird,
sodass die Summe des Stroms durch die Backen gréBer als
100 mA ist. Der tatsachliche Strom kann dann durch Dividieren
des Messgeratmesswerts durch die Anzahl der Windungen der
Schleife durch die Backen berechnet werden. Um zum Beispiel
einen Strom von 40 mA (0,4 A) zu messen, eine Schleife mit

10 Windungen formen und die Backen um alle 10 Windungen
klemmen. Die Messgeratanzeige wird 400 mA betragen, was
einem Hauptstrom con 4 A entspricht. Der tatsachliche Strom im
Leiter ist 400 mA dividiert durch 10 Windungen, bzw. 40 mA.



Wartung

Leistungspriifung

Stromzangengenauigkeit durch Messen des Ausgangs einer

20 A (x 0,2 %), 60 Hz Stromquelle (Fluke 5100B und 5220A oder
gleichwertig) verifizieren. Bei Verwendung mit einem kompatiblen
DMM mit einer Wechselstromgenauigkeit von + 0,75 % oder
besser (Fluke 8060A oder gleichwertig) sollte die Stromzange
20,00 A + 0,40 A (20,00 mA, + 0,40 mA) messen. Es gibt keine
Kalibriereinstellungen in der Stromzange.

Reinigung

Das Gehdause periodisch mit einem feuchten Tuch und
Reinigungsmittel abwischen. Keine Scheuer- oder Losungsmittel
verwenden. Die Stromzange nicht in Flissigkeiten eintauchen.

Spezifikationen
Elektrische Eigenschaften
Strombereich
Dauermessbereich

Uberlastbarkeit
fur 1 Stunde, 33 % Tastgrad

Ausgangsempfindlichkeit
Windungsverhéltnis

Genauigkeit (bei 100 A, 2 kHz,
+25 °C)

Lastimpedanz
Phasenverschiebung bei 2 kHz
Frequenzbereich

Arbeitsspannung
(siehe Abschnitt
~Sicherheitsnormen®)

Allgemeine Eigenschaften
Maximaler Leiterdurchmesser

Ausgangsanschluss
Betriebstemperatur
Lagertemperatur
Betriebsfeuchtigkeit

800 A eff.
100 mA bis 800 A eff.

1500 A eff. (50/60 Hz)
1mA/A
1000:1

+ 1 % des Messwerts
<200

+ 1 Grad

30 Hz bis 10 kHz (-3 dB)

600 V Wechselspannung eff.
oder Gleichspannung

54 mm Durchmesser

4 mm Sicherheitsstecker
-10 bis +55 °C

-40 bis +70 °C

15 % bis 85 %
(nicht kondensierend)



Gewicht 650 g
Kabellange 1,6 m

Uberlastbedingungen Betrieb > 1200 A
sollte auf Frequenzen <
1 kHz beschrankt werden

Tastgrad 1500 A bei 50 / 60 Hz fir
1 Stunde, 33 % Tastgrad
(20 Min. EIN, 40 Min. AUS).

Sicherheitsnormen
EN 61010-1: 2001

EN 61010-2-032: 2002
EN 61010-031: 2002
600 V eff., Kategorie lll, Verschmutzungsgrad 2

Der Gebrauch der Stromzangen an unisolierten Leitern ist auf
600 V Wechselspannung eff. oder Gleichspannung und
Frequenzen unterhalb 1 kHz beschrankt.

CAT lll-Ausristung ist so konzipiert, dass sie Schutz gegen die
impulsférmigen Storsignale in fest installierten Anlagen bietet,
beispielsweise in Verteilertafeln, Zuleitungen und kurzen
Verzweigungsstromkreisen sowie in Beleuchtungssystemen
groBer Gebaude.

EMV-Normen
EN 61326 :1998 +A1, A2 und A3

BESCHRANKTE GARANTIE UND HAFTUNGSBEGRENZUNG

Fluke gewéhrleistet, dass dieses Produkt fur die Dauer von einem Jahr
ab dem Kaufdatum frei von Material- und Fertigungsdefekten bleibt.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Sicherungen, Einwegbatterien
oder Schaden durch Unfélle, Nachlassigkeit, Missbrauch, Anderungen
oder abnormale Betriebsbedingungen bzw. unsachgeméBe Handhabung.
Diese Garantie darf von keiner Verkaufsstelle im Auftrag von Fluke
verlangert werden. Um die Garantieleistung in Anspruch zu nehmen,
wenden Sie sich an das nachstgelegene von Fluke autorisierte
Servicezentrum, um Informationen zur Ricksendeautorisierung zu
erhalten, und senden Sie das Produkt anschlieBend mit einer Beschrei-
bung des Problems an dieses Servicezentrum.

DIESE GARANTIE IST IHR EINZIGER RECHTSANSPRUCH. ES
WERDEN KEINE ANDEREN GARANTIEN, Z. B. EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK, IMPLIZIERTER ODER AUSDRUCKLICHER
ART ABGEGEBEN. FLUKE UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR
SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ODER
VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER URSACHE ODER
RECHTSTHEORIE BERUHEN. In einigen Staaten oder Landern ist der
Ausschluss oder die Begrenzung einer gesetzlichen Gewahrleistung oder
die Begrenzung von Neben- oder Folgesché&den nicht zuléssig, so dass
diese Einschréankung mdglicherweise nicht auf Sie zutrifft.



